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Chambre
des Représentants

1 250

Kamer
der Volksvertegenwoordigers

27 FÉVRIER 1952.

PROJET DE. LOI

modifiant la loi du ICI' octobre 1947 relative
à la réparation des dommages de querre aux

biens privés.

SOUS-AMENDEMENT
PRESENTE PAR LE GOUVERNEMENT

AUX AMENDEMENTS
DEPOSES PRECEDEMMENT (doc, n" 231).

Art. 6.

1. •.....L'amendement -à cet article, tel qu'il est présenté
au document n? 234, doit être considéré comme nul et non
avenu et remplacé par ce qui suit :

2. -' Insérer, avant le pénultième alinéa, le texte sui-
vant:

« En outre, le Ministre de la R.econstfllctlon peut. sur
» avis de la Commission Interministérielle visée à l'alinéa
» précédent autorisee le remploi sur le territoire du Congo
» belge et du Ruanda-Urundi. »

JUSTIFICATION.

Un amendement tendant à permettre la reconstitution des biens sinis-
trés sur le territoire du Congo belge avait étë introduit auprès de la
Commission de la Reconstruction de la Chambre, Cet amendement a été
rejeté.

Le Gouvernement estime, après nouvel examen, que s'il importe de
maintenir la règle générale du remploi en Belgique, il y a lieu. cepen-
dant, de permettre la reconstitution des biens au Congobdge (y com-
pris le Ruanda-Urundi), prolongement de la mère patrie, lorsque des
raisons spéciales militent en faveur d'une telle exception.

Le Ministre de la Reconstruction,

27 FSßlUlARI 1952.

WETSONTWEnp

houdende wijziging in de wet van 1 October 1947
betreffende de herstellinq der oorloqsschade aan

private goederen.

SUBAMENDEMENT
VOORGESTELD DOOR DEREGERING

OP DE VROEGER
INGEDIENDE AMENDEMENTEN [stuk n" 234).

Aü.6.

I. -' Het amendement op dit artikel, zoals het voor-
komt op stuk n' 234, moet als nlet bestaande worden be-
schouwd en vervanqen worden door hetqeen volgt:

2. - Vôör het voorlaatste Iid, volqende invoeqen :

« Booendien kan de Minister Vim Wedetopbol/w, op
» edoies vall de in liet IJorig lid bedoelde lnterministe-
» riéle Commissie, de wedecbeleg[Jing toesteen op het
» grondgebied van Belgisch-Conqo en !J'an RlZanda-
» Llrundi. »

VERANTWOORDING.

Bij de Kamercommissie voor \Vederopbouw werd een amendement
inqediend dat er toe strekt rde wedersamenstellinq der qeteisterde qoe-
deren op het grondgebied van Belqisch-Conqo toc te Iaten. Dit amen-
dement werd verworpen.

Na de kwestle opnieuw te hebben bcstudeerd, is de Reqerinq van
oordeel, dat, ofschoon het van belang is de alqemene regel van de
wederbeleqqinq in België te behouden, er nochtans, aanleiding toc
bestaat machtiging te geven tot het wedersamenstellen der qoederen
in Belgisch-Congo (met inbeqrtp van Ruanda-Urundi). voortzettlnq
van het moederlaud, indien cr speciale redenen tot dergelijke uitzonde-
ring bestaan,

A. COPPÊ.

De Minister van Wederopbou/v,
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